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EL COLEGIO THE UNIVERSITY of

¥ DE MEXICO NEW MEXICO

CONVENIO ESPECIFICO DE INTERCAMBIO
ENTRE
LA UNIVERSIDAD DE NUEVO MEXICO. ALBUQUERQUE, NM, USA
.

EL CoLEGIO DE MEXICO, CIupAD DE MEXICO, MEXICO

Los Begentes de la Liniversidad de Musve México (UMM} v El Colegio de México, reconociendo el
valor de los infercambios educativos, celebran o presente Convenio Especifico.

1. Definiciones

k.

G

“Institucion de Ongen™ significa lo institucion en la gue ¢l estudiante ticne la intencidn de
graduarse o ¢5 ¢l lugar en donde el trabajador e5td empleedo.

“Insttucion Receptora™ significa la institucion que recibe estudiantes, profesores o personal
de intercambio de la institucion de orgen.

“Semestre, sesidn, o afic académice™ sipnifice el periode comespondicnie &l celendario
académice de la instinucidn receptora.

L. Propdsibo. E] objeto de este convenio es establecer relaciones educativas y de cooperscion enire
las partes qoe promuevan los vinculos académicos v de entendimiento mutuo, Los inlercambios
de eswdianies tienen la intencidn de permilir que esLos s¢ inscriban en la institucidn receptora para
oblener los crédites académicos gue serdn trensferidos ¥ considerados en la institlucidn de origen
del estudiante. El intercambio de profesores y personal esta destinado a promover la colaboracion
institucional,

4. Hesponsabilidades de las partes. Las partes acuerdan:

a

b,

[~

Adoptar las medidas razonables pars implementar este acwerdo segin 1o permitide por el
financiamiento v el persomal dizposibie,

Apeptar @ inseribir a los estndiantes de intercambio de tiempo completo, foera de programas
de titulacion, durante el intarcambio.

Comunicarse en tiempe v forma para conocer, por ejemplo: disponibilidad de cursos,
limitacsones v restricciones de inscripeidn, costos aplicables, efe.

Enviar las solicitudes de intercambio completss a fa institucidn receptora antes de los plazos
publicados. La institucién receptora determinard si se debe admitir las solicitudes de
intercambio o ne,

Verificar que los estudiantes invitados cuentan con los fondos suficientes para su intercambio.
Proporcionar a los estudiantes de intércambio los mismos recursos académicos v servicios de
apoyo disponibles para todos los alumnos de la institucidn receptora.

Proporcionar a cada estudiante un expediente académico para la insfitucidn de origen con el

consentimiento del estudiante.
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h. Hacer esfuerses razonables para involucrar al mismo nomero de estudiaotes de cada
institucidn durante el periodo que dure e5te convenio.

i. Quecads pare (1) cumplird con todas las leyes de proteccidn de datos ¥ privacidad aplicables
en su respectiva jurisdiccion; {2) protegerd los datos personales y confidenciales conra la
pérdide v la divulgacidn ¥ acceso no autorizados, v 3) adoptard medidas técnicas y
organirativas apropiadas para proteger tales datos.

j-  Quela institucion de origen determinerd s cantidad de erédditos académicos que stoegard a sus
estudiantes por [os cursos en la inatitucidn receptora.

4. Responsabilidades de los Estudiaptes, Loz estudiantes deben:

g, Obigner de la institucidn de crigen la aprobacion previn de las mokerias a cursar en la
institucidn receplora

b, Cumplir con el requisite aplicable de competencia lingiiistica de fa institucidn réceptora

c. Ohbtener una copia de su expediente wcadémico en la mstitucidn receplora ef cual presentard
OpOrtUnAMents en su institucion de ongen.

d. Cumplir con las normas y procedimientos aplicables de la institucidn receptora.

e. Cumplir con los requisitos de migracion ¥ visa del pais receptor d2 forma oporuna.

f.  Cumplir con las leyes aplicables en el pais receptor.

5. Nimeros. Las pares deberdn hacer esfuerzos razonables para involucrar al mismo nimero de
estudiantes de cada mstitucion durante el periodo que dure este convenio, Por lo general hasta 2
gstudiantes de cada institucidn participardn en el programa de imercambio cada afio para una o dos
sesiones académicas, Las partes sjustarin este nimero como sea necesario para llegar a un
equilibrio de estudiantes entrantes ¥ salientes, Para un balanca equilibrado del intercambio s2
considera que un estudiante que s& haya registrado para dod sesiones académicas es equivalente a
dog estudiantes registrados para una sesion académica. Cualquier desequilibrio en un semestre
determinado idealmente debe corregirse en el aflo siguiente, 5i un desequilibrio continda durante
més de tres pertodos académicos consecutivos (incluvendo veranos), |a parte que ha recibido el
mayor nimero de estudiantes de intercambio tiene la opeidn de operar ¢l imtercambio de un solo
sentido basta que el desequilibrio se comija. con lo cual se reanudari la operacion reciproca, como
22 describe anteriormente.

6. Seleceidn ¢ Inscripeion de Estodiantes. La institucidn de ongen propoadrd a estudianies
sobresalientes come solicitantes de intercambio. Los estudiantes de Licenciatura, Masstria v
Dectorado quedardn sujetos a la aprobacion de la institucidn receptora ¥ podran participar si:

a  Hancompletado al menos un afio de estudios es su institucidn de origen;

b.  Serdn Inscritos en suinsttecion de origen ¥ receptora durante todo el periodo de intercambio;
W

. Ambas institeciones 1oz consideran académicamente capacitados v han aprobado su propuesta
de inseripeion.

7. La responsabilidad Financiera de la institecidn receptora. La institucién receptora
praporcionard lo siguisnte sin ninglm costo para los estudiantes de intarcambin:
g Matriculs v cootas obligatorias
k. Programa de Orientaciin
e Bervicios sstodisntiles usualments disponibles para otros alumnos de la institucidn receptors.

B. Responsabilidad Financiera de estudiantes de intercambio.
g Matricula ¥ cuotas en la institucion de ongen

b. Gastosde viaje ida v vuelta, meluyendo pasaporte, visa, efe.
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g. Libros, materiales de elase, suministros ete.

d. Cualguier otro costo sspecial de los curss, costos de laboratorios o actividades recreativas de
la institucidn receptora

e. Los gastos de manutencion (alojamiento, comida, transporte, gastos personales, turismo ete, )

I. Gasws administrativos aplicables & todos lus estudiantes internacionales.

g Seguro médico v de accidentes conforme a los requisitos de la institucion receptora.

9. Alojamiento. La institucidn receptora hard lo necesario para ayudar a los estudiantes a obtener
alojamiento fuera del campus & una distancia rezonable. La institucion receptora proporcionari la
informacitn recesaria acerca de las opclones de vivienda y los procedimientos de solicitud para
los estudiantes con nofificacion de admision,

10. Familias. 51 ¢l estudiante propone traer a su conyuge /o dependientes o5td sujeto a la aprobacién
de-la institucion receptora.  El estudiante de intercambio pagara tedos los gastos adicionales.,

11. Profesores ¥ Personal de Intercambio. Las partes acuerdan en principio los mtercambios de los
docentes v personal administrativo. Los detalles s= negociardn con antelacidn v e regirin por Jas
normas ¥ politicas de ambas partes, Las partes no son responsables de los armeglos bechos por los
participantes para el intercambic de cazas, sutomdviles, eic.

12. Revisitn del Programa. Las partes evaluiran ¢l programa de intercambio al menos cada dos
afios para hacer 105 cambios necesarios y explorar nuevas oportunidades de colaboracion.

13, Inscripridn Directa, Los estudiantes pueden solicitar directamente la inscripeidn en la institucidn
receptora & través del proceso de admision regular ¥ deberdn pager toda la matricula tarifas
obligatorias v otros costos aplicables. El presente comvenio no sz aplica a los estudiantes con
inscripeion directa

14, Plazo, Renovacidn, Modificacion, Terminacion v Resolocién de Disputas,

a. Este convenio enfrard en vigor por un periedo inicial de cinco (5) afos a partir de la fecha de
la dltima firma d= los representantes debidamente autorizados por las partes ¥ se renovara
automiticamente por periodos sucesivos de ¢inco afies, & menos gue leming como se
estzhlece a continuacidn.

b, Este acuerdo no podrd ser modificadn excepio por documento escrito firmado por los
represantantes debidaments autorzados por lis partes,

o. Cunlguiera de las pertes podrd dar por terminado el presente convenio medignte notificacion
a la otra parte por escrito con un minimo de 180 dias de anticipacion, pere los estudiantes
gque fueron aceptados an cualquiera de |z insfitucidnes antes de la fecha de terminaciin
pueden completar sus ciclos de estudios de conformidad con el presante convenig. La
terminacion se dard sin penalizscion.

d, El presente convenio s firmado de buena fo v de conformidad con las normas v
procedimientos administrativos que rigen cada parte. Por Lo tanto, cualquier controversia que
pudiera surgir en cuante & sU interpretacién v aplicacidn, se resolverd amistosamente
mediante negociaciones,

15. Homdlogos por Fax o Correo Electrdnice. El presente Convenio pedrd see firmado en dos o
mid ejemplares, cada une de los cuales en conjunte se considera un originud, per todos ellos
Juntos constifuirdn une v & mismo instrumento. En ¢l caso de que cuplquier firma se entreguse
por fax o por corren electrénico de un archive de datos en formato *.pdf” dicha firma creard una
obligacidn vilida ¥ vinculante de la parte que firme (o en cuyo noembre s¢ firme) con le misma
fuerza y efecto como si fal facsimil o " pdf™ de la pdging de la firma feer un original del misme.
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16. Notificaciones. Todos los avisos necesanios s¢ realizaran por escrite v serdn entregados por un
representante debidamente autorizado de la parie que dé la notificacion ¥ se enviard por comeo
clectnénico a las siguientes dirccciones. Cualguiera de las partes podrd cambiar su direccion de
correo electrdnico con notificacién previa por escrite a la otra parte. Cualquisr notificaciin
enviada por correo elecirdnico serd considerada entregada en el momento de la confirmacion de
recepoion por el destinatario.

Executive Drirector, Global Edecation Initiatives Oftcina de Intercambio Acaddmico
Unbversity of Mew Mexioo El Colegio de Mexico

MSCHG 3850 Carretera Picacho Ajosco Me. 20
Albuguergue, WM 87 131-0001 USA Ampliacién Fuentes del Pedregnl
+1-505-277-4032; e-mnil: geodiBunm adu Tlalpan, 141 16, Civdad de México, Mixico
hittpepeo unm_ edu £52 55 5449 3000, eet. 3158

oirenlmex.mx; httpz/oincolmex.mx

Este documenta recopila lo acordado entre las partes. Las partes debemin firmar cuatro (4) ejemplares
priginales de este Convenio, doa (2) en inglés y doa (2) en espafiol. Cada parte conservard un original en
cada idioma, Cualguier conflicto entre las versiones en inglés v espafiol s¢ resolverd a favor de la versidn
en inglés.

Regentes de la Universidad de Nuevo México El Colegio de Méxicn

Preboste v Vicepresidents Ejecutiva de Asuntos
Académicos

Fecha_ e f2u LY Fecha_ 2303/ 2078
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[§] EL. COLEGIO THE UNIVERSITY &f
4| DE MEXICO NEW MEXICO

SPECIFIC AGREEMENT FOR EXCHANGES
BETWEEN
THE UsiveErsiTY OF NEW MEXICO, ALBUQUERQUE, NM, USA
AND

EL CoLEGIO DE MEXICO, MEXICO CITy, MEXICO

The Repents of the University of New Mexico and El Colegio de México, recognizing the value
of educational exchanges, enter infe this Exchange Agreement,

1. Definitions,

b.

“Home insfiition™ maans the instimution at which the student mtends 1o graduate or the
faculty or staff member 15 emploved.

“Host institution™ means the institution that receives exchange students, faculty, or staff
from the home institution.

. “Semester, session, or academic year™ means the period relevant 1o the host institution's

academic calendar,

2. Purpose. The purpose of this Agreement is to establish educational relations and cooperation
hetween the parties that will promote academic linkages and mutual understanding. Student
exchanpes are intended to allow enrollment in host-institution courses for academic credit that
will be transferred and applied to the student’s home institution degree. Faculty and staff
exchanpes are intended to promote collaboration,

3. Responsibilities of the Parties. The parties agree:

i

b.

To take all reasonable measures o implement this Agreement as permitied by available
funding and personnel.

To accept and enrall exchange students as full time, "non-award,” or “non-degres-status™
students for the duration of their exchange,

To communicate with each other on a timely basis about, e.g., course availability,
enrollment limitations and restrictions, any appliceble fees, efc.

. T send completed exchange applications fo the host institution by published deadiimes.

The host institutian will determine whether to admit exchange applicants.

To verify that incoming students have sufficient funds for their exchange,

To provide exchange stedents the same academic resources and support services available
to all students a1 the host institution.

To provide each student’s transcript fo the home institution with the student’s consent,

To make reasonabie efTorts to involve equal numbers of students from each institution over
the period of this Agreement.

That each party (1) will comply with all data protection and privacy laws applicable in s
respective jurisdiction; {2) will protect personal and sensitive data against loss,
unavthorized disclosure and access; and (3) will take appropriste technical and

organizational measures to protect such data,
e
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10, Families. A student’s proposal to bring his or her spouse and/or dependents 5 Sutﬁmﬂ

j. Tha the home institution will determine how much academic credit to grant a smdent for
host-institation courses.

Responsihilities of Students. Students must;

a. et the home institution”s prior approval for host-mstitution courses.

b. Meet the host institution's applicable language-proficiency requirement,

¢. Obtain a copy of their host-institution transcript and submit it 1o their home institution on a
timely basis.

d. Comply with the host institution's applicable rules and procedures.

e. Meet all applicable host-country immigration and viss requirements on a timely basis.

f Comply with all applicable host-country laws.

MNumbers. The parties shall make reasonable efforts to involve equal numbers of students
from each institution over the term of this Agreement. Typically, up to 2 students from each
institution will participate in the cxchange program each year for one or two academic
sessions. The partics will edjust this number as needed to reach an overall balance of incoming
and outgoing students. In assessing balance, one student registering for two academic sessions
{s aquivalent to two students registering for one academic session. Any imbalance in a given
semester ideally should be correctad in the subsequent year. If an imbalance continucs for
more than three consecutive academic terms (including summers), the party that has received
the larger number of incoming students has the option to operate the exchange on & one-way
basis until the imbalance is corrected, whereupon it will resume operating on a reciprocal bagis
as described above.

Selection and Enrollment of Students. The home mstitution will nominate high-achieving

students as exchange applicants. Subject to the approval of the hest instinution, undergraduate,

graduate and post-graduate stodents may participate if:

a. they have completed at least one year of study at their home institution;

b. they will be enrolled at their home and host mstitution for the full perod of the exchange;
and

¢. both institutions deem them academically qualified to succeed and have approved their
enrallment proposal,

Financial Responsibilitics of Host Institutions. The host institution will provide the
following at no cost o exchange students;
a. Waiver of tuition and mandatory fees
b.  Orientation Program
c. Student services normally available to other host-institution students

. Financial Responsibilities of Students.

Home institution tuition and fees

Round-trip travel costs including passpart, visa, eic,

Baooks, class materials, supplies, etc.

Any host-institution special course fees, laboratory fees, or recreation fees

Living expenses {accommodation, food, transportation, personal expenses, tourism, etc.)
Administrative fees applicable to all incoming international students.

Health and aceident insurance that meels host-institulion requirements,

B SR RD o

» Accommodation. The host institution will make good faith efforts as needed to help students

obtain off-<campus accommodation within reasonable proximity, The host institution will
provide all necessary information about housing options and application procedures with each
student’s notice of admission.
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host institution’s approval. The exchange student will pay all additional cests.

11, Faculty and Staff Exchanges. The parties agree in principle to exchanges of faculty and
administrative staff. The details will be negotiated in advance and will be governed by both
parties’ rules and policies. The parties are not responsible for any armngements made by
participants for exchange of accommodations, cars, etc,

12. Program Review. The parties will evaluate the exchange program at [east every two years
to make any needed changes and to explore new opportunities for collaboration.

13. Direct Enrollment. Students may apply for direct enrollment at the host institution through
the regular admission process and must pay all required tuition, fees, and other applicable
costs. This Agreement does not apply to direct-enrollment stedents.

14, Term, Renewal, Amendment, Termination, and Dispute Resolution.

a. This Agreement shall become effective for an initial term of five (5) years from the date
of the last signeture by the parties’ duly suthorized representatives and shall
automatically renew for successive five-vear terms unless terminated as provided below,

b. This Agreement may not be amended except by an instrument in writing signed by the
duly authorized representatives of each party.

¢. Either party may terminate this Agreement by giving the other party at least 180 days’
written natice, but any students who have been accepted at either institution at the date
of termination may complete their courses of study in accordance with this Agresment.
Termination shall be without penalty.

d. This Agreement is signed in good faith and in accordance with the sdministrative mles
and procedures governing each party. Therefore, any dispute that may arise concerning
its interpretation and implementation will be resolved amicably throogh negntiations.

15. Counterparts by Facsimile or Email. This Agreement may be executed n two or maore
counterparts, each of which together shall be deemed an original, but all of which together
shall constitute one and the same instrument. In the event that any signature 15 delivered by
facsimile transmission or by g-miail delivery of a ".pdf" format data file, such signature shall
create a valid and binding obligation of the party executing (or on whose behalf such signature
is executed ¥ with the same force and effect as if such facsimile or ".pdi™ signature page wernc
an original thereof,

16. MNotices. All notices required hereunder shall be in writing and delivered by & duly authorized
representative of the Party giving the notice and sent by email transmission to the fallowing
addresses. Either Party may change its email address for notice purposes by providing prior
written notice to the other party, Any notice sent by email transmission shall be deemed to
have been delivered at the time of confirmation of receipt.

Executive Director, Global Education Initiatives Academic Exchange Office
University of Mew Mexico El Colegio de México

SASCE 3850 Carretora Picacho Ajosco Mo, 20
Albuguerque, WM ET131-00401 LUSA Ampliscidn Fuentes del Pedregal
+1-805-277-4032; e-mail: geo@unm_edu Tlalpan, 14110, Mexico City, Mexico
http:/geo. unm.edu’ +52 55 5449 3000, ext, 3138

oiageolme. mx; Mipfoda.colmex, mx/



This document memorializes the parties” entire agreement. The parties shall sign two (2} originals of this
Agreement. Ench party shall retain one original '

The Regents of the University of New Mexico El Colegio de México

Y ) A
(Mo ML
Chaouki Abdallah Gustavo¥Nega Cdnovas
Provost and Executive Vice Secretary General
President for Academic Affuirs
Date {ffriﬁ/ff Date. "E%‘fﬁ* 'if/?ff'f
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I The pasties shall sizn four (4) eripinals of this Agreement, two (2) in English and two (23 m Spantsh. Each party shall
retain one original in sch lengeage. Any conflict berween the English and Spanish versions will be resolved in favor of
the English wersion.



